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IMPORTANTE

Antes de comenzar a utilizar este equipo es necesario leer completamente las instrucciones
para poder operar con las correctas condiciones y obtener el maximo rendimiento. En este
manual se incluyen instrucciones para operar y dar mantenimiento.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Se prohibe el uso de este equipo por parte de menores de edad y personas no capacitadas para
su uso. No intente utilizar este equipo en aplicaciones por las cuales no fueron disefado.

1. DATOS TECNICOS

« Tension: 220V ~ 50 Hz

« Potencia: 620 W

« Velocidad: n, 16000/min

« Ancho de cepillado: 82 mm
« Profundidad de corte: 2 mm

« Peso: 3,5Kg

2. DESCRIPCION DEL PRODUCTO
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3. MEDIDAS DE SEGURIDAD

A iADVERTENCIA! Leer todas las instrucciones y advertencias de seguridad. El
incumplimiento de las advertencias e instrucciones puede provocar una descarga eléctrica,
incendio y / o lesiones graves.

1. SEGURIDAD DEL AREA DE TRABAJO

a) Mantenga el area de trabajo limpia y bien iluminada. Las zonas desordenadas u oscuras
provocan accidentes.

b) No opere herramientas eléctricas en atmoésferas explosivas, como en presencia de liquidos
inflamables, gases o polvo. Las herramientas eléctricas crean chispas que pueden encender el
polvo o los humos.

e) Mantenga alejados a los nifos y espectadores mientras opera una herramienta eléctrica. Las
distracciones pueden hacer que pierda el control.

2. SEGURIDAD ELECTRICA

a) Los enchufes de la herramienta eléctrica deben coincidir con la toma de corriente. Nunca
modifique el enchufe de ninguna manera. No utilice enchufes adaptadores con herramientas
eléctricas conectadas a tierra. Los enchufes no modificados y las tomas correspondientes
reducirdn el riesgo de descarga eléctrica.

b) Evite el contacto del cuerpo con superficies conectadas a tierra, como tuberias, radiadores,
cocinas y refrigeradores. Existe un mayor riesgo de descarga eléctrica si su cuerpo esta
conectado a tierra.

e) No exponga las herramientas eléctricas a la lluvia o condiciones humedas. El agua que
ingresa a una herramienta eléctrica aumentara el riesgo de descarga eléctrica.

d) No abuse del cable. Nunca use el cable para transportar, tirar o desenchufar la herramienta
eléctrica. Mantenga el cable alejado del calor, aceite, bordes afilados y piezas mdviles. Los
cables dafados o enredados aumentan el riesgo de descarga eléctrica.

e) Cuando opere una herramienta eléctrica al aire libre, use un cable de extensién adecuado
para uso en el exterior. El uso de un cable adecuado para uso en puertas lejanas reduce el
riesgo de descarga eléctrica.

f) Si es inevitable utilizar una herramienta eléctrica en una ubicacion humeda, utilice un
suministro protegido con dispositivo de corriente residual (RCD). El uso de un RCD reduce el
riesgo de descarga eléctrica.
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3. SEGURIDAD PERSONAL

a) Manténgase alerta, observe lo que estd haciendo y use el sentido comun al operar una
herramienta eléctrica. No use una herramienta eléctrica mientras esté cansado o bajo la
influencia de drogas, alcohol o medicamentos. Un momento de falta de atencién al operar
herramientas eléctricas puede provocar lesiones personales graves.

b) Use equipo de proteccidon personal. Siempre use proteccién para los ojos. El equipo de
proteccién como la mascara antipolvo, los zapatos de seguridad antideslizantes, el casco o la
proteccién auditiva utilizados en

condiciones apropiadas reduciran las lesiones personales.

c) Evitar arranques involuntarios. Asegurese de que el interruptor esté en la posiciéon de
apagado antes de conectarlo

a la fuente de alimentacién y / o al paquete de baterias, levantar o transportar la herramienta.
Llevar herramientas eléctricas con el dedo en el interruptor o activar herramientas eléctricas
gue tienen el interruptor encendido invita a accidentes.

d) Retire cualquier llave de ajuste o llave inglesa antes de encender la herramienta eléctrica.
Una llave inglesa o una llave dejada unida a una parte giratoria de la herramienta eléctrica
puede provocar lesiones personales.

e) No se extralimite. Mantenga una posicién y equilibrio adecuados en todo momento. Esto
permite un mejor control de la herramienta eléctrica en situaciones inesperadas.

f) Vistase adecuadamente. No use panos sueltos o articulos de joyeria. Mantenga el cabello, la
ropay los guantes alejados de las piezas moéviles. Las prendas sueltas, las joyas o el cabello largo
pueden quedar atrapados en las partes moviles.

g) Si se proporcionan dispositivos para la conexion de instalaciones de extraccién y recoleccion
de polvo, asegurese de que estén conectados y se usen adecuadamente. El uso de la
recoleccién de polvo puede reducir los riesgos relacionados con el polvo.

4. USO Y CUIDADO DE HERRAMIENTAS ELECTRICAS

a) No fuerce la herramienta eléctrica. Use la herramienta eléctrica correcta para su aplicacion.
La herramienta eléctrica correcta hara el trabajo mejor y mas seguro a la velocidad para la cual
fue disenada.

b) No utilice la herramienta eléctrica si el interruptor no enciende y apaga. Cualquier
herramienta eléctrica que no pueda controlarse con el interruptor es peligrosa y debe
repararse.

c) Desconecte el enchufe de la fuente de alimentacién y / o el paquete de baterias de la
herramienta eléctrica antes de realizar cualquier ajuste, cambiar accesorios o almacenar
herramientas eléctricas. Dichas medidas de seguridad preventivas reducen el riesgo de rrancar
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d) Guarde las herramientas eléctricas inactivas fuera del alcance de los nifos y no permita que
personas que no estén familiarizadas con la herramienta eléctrica o con estas instrucciones
operen la herramienta eléctrica. Las herramientas eléctricas son peligrosas en manos de
usuarios no capacitados.

e) Verifique si hay partes defectuosas o dobladas de las partes moviles, roturas de las partes y
cualquier otra condiciéon que pueda afectar el funcionamiento de la herramienta eléctrica. Si
estd dafado, repare la herramienta eléctrica antes de usarla. Muchos accidentes son causados
por herramientas eléctricas mal mantenidas.

f) Mantenga las herramientas de corte afiladas y limpias. Las herramientas de corte
mantenidas adecuadamente con bordes de corte afilados tienen menos probabilidades de
unirse y son mas faciles de controlar.

g) Utilice la herramienta eléctrica, los accesorios y las brocas de herramientas, etc., de acuerdo
con estas instrucciones, teniendo en cuenta las condiciones de trabajo y el trabajo a realizar. El
uso de la herramienta eléctrica para operaciones diferentes de las previstas podria provocar
una situacién peligrosa.

5. ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD ESPECIFICAS

> Haga que su herramienta eléctrica sea reparada por una persona de reparacion calificada
utilizando solo piezas de reemplazo idénticas. Esto asegurara que se mantenga la seguridad de
la herramienta eléctrica

> No aspire ni sople materiales peligrosos para la salud, por ejemplo, polvo de madera de haya
o roble, polvo de albafileria, asbesto. Estos materiales se consideran cancerigenos.

> No aspire ni sople liquidos. La penetraciéon de liquidos aumenta el riesgo de un choque
eléctrico.

> Mantenga la herramienta eléctrica lejos de la lluvia o la humedad. La penetracién de agua en
el motor aumenta el riesgo de una descarga eléctrica.

> Cuando sea inevitable utilizar la herramienta eléctrica en entornos huimedos, utilice un
dispositivo de corriente residual (RCD). El uso de un dispositivo de corriente residual (RCD)
reduce el riesgo de una descarga eléctrica.

> Nunca use la maquina con un cable dafado. No toque el cable dafado y tire del enchufe
cuando el cable esté danado mientras trabaja. Los cables dafiados aumentan el riesgo de una
descarga eléctrica.

> No sobrepasar, aplastar o estirar el cable. No tire del cable para desenchufar el enchufe de la
toma de corriente o para mover la herramienta eléctrica. Los cables dafados aumentan el
riesgo de una descarga eléctrica.
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> Durante los descansos de trabajo, cuando no esté en uso o cuando trabaje con la herramienta
eléctrica (por ejemplo, cambiar los insertos de la herramienta, reparaciones, limpieza, ajustes),
desconecte el enchufe de la fuente. Esta medida de seguridad evita el arranque accidental de
la herramienta eléctrica.

> Proporcionar una buena ventilacién en el lugar de trabajo.

> No permita que los niflos usen la herramienta eléctrica sin supervisién. Los niflos pueden
lesionarse.

4. MANTENIMIENTO Y USOS DE LA
HERRAMIENTA

PUESTA EN OPERACION

Para evaluar la calidad de trabajo y la productividad depende basicamente del uso adecuado
de la cepilladora y de seleccionar la profundidad de corte adecuada. Alli, el operador debe
asegurarse de seguir las instrucciones.

Antes de la operacidn, verifique lo siguiente:

1) Asegurese de que el voltaje de suministro coincida con el espectro de voto en la placa de
identificacion.

2) El interruptor debe estar en la posicion "apagado".
3) Ninguna de las partes fijas se afloja

4) Verifique si las posiciones de dos baldes estan montadas correctamente: las puntas
protuberantes de ambas cuchillas deben ser las mismas y ambos bordes deben estar al ras de
la base.

5) Las cuchillas deben estar afiladas. Si hay dafos en las cuchillas, debe afilar y cambiar las
cuchillas (dos cuchillas deben afilarse y cambiarnos las mismas veces)

6) Durante el funcionamiento, debe levantar la cepilladora eléctrica en la mano, dejarla
funcionar en ralenti a la velocidad normal y luego descansar la base delantera si la cepilladora
se encuentra en un borde del trabajo. La mano izquierda sostiene la palanca delantera
correctamente (para guiar el direccién de alimentacién), mientras que la mano derecha
sostiene la empunadura para empujar el cepillo hacia adelante con fuerza. En este punto, la
mano izquierda no debe aplicar presién hacia abajo, para evitar afectar la suavidad de la
superficie cepillada y provocar

Un mal resultado de trabajo.
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7) Usted ajusta la profundidad de corte de acuerdo con el deseo de corte girando el botén de la
mano delantera (para aumentar la profundidad en sentido horario y disminuir en sentido
antihorario).

MANTENIMIENTO Y PRECAUCIONES

Es necesario que el operador tenga en cuenta los siguientes puntos:

1. Antes de operar y reparar las herramientas, lea el manual.

2. Antes de usar el paner, verifique las cuchillas para ver si hay dafios / dafios y si sus bordes
estan afilados.

3. Después del uso, es necesario limpiar las virutas ypolvo de la herramienta. La parte interna
del motor debe estar limpia periédicamente. Las escobillas de carbén deben cambiarse
cuando su longitud se haya desgastado a menos de 5 mm. El conmutador no debe estar
contaminado por aceite y otras cosas sucias.

4. El lubricante para los rodamientos es grasa lubricante de alta velocidad No.2. Debe rellenarse
o reciclarse una vez cada dos meses.

5. Para no corroer o disolver las partes plasticas de la cepilladora, no se debe contaminar la
superficie con acidos fuertes, alcalis ni disolventes organicos.

Precauciones
1. No debe haber clavos u otras materias extranas en la madera.
2. Para encender o apagar el interruptor debe ser normal y activo.

3. No debe haber grietas ni partes rotas en las horas, mano, cird, enchufe, cubierta de la correa
y cubierta, etc.
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5. GARANTIA

LUSQTOFF garantiza este producto por el término de 2 (dos) aiios, contados a partir de la
fecha de la compra, asentada en la factura que deberd preservar ante cualquier reclamo o
reparacién ante el Servicio Técnico Oficial.

PRESCRIPCIONES DE LA GARANTIA

1. Los productos marca LUSQTOFF estdn garantizadas contra eventuales defectos de
fabricacion debidamente comprobados.

2. Dentro del periodo de garantia de las piezas o componentes que se compruebe, a juicio
exclusivo de nuestros técnicos, que presenten defectos de fabricacioén, serdn reparados o
sustituidos en forma gratuita por los Servicios Técnicos Oficiales con la presentacion de la
factura de compra.

3. Para efectivizar el cumplimiento de la garantia, el comprador podra optar por presentar
el producto junto con su factura de compra en cualquiera de nuestros Servicios Técnicos
Oficiales especializados en cada producto. Para consultar la lista de service oficiales
ingresa a nuestro sitio web: www.lusgtoff.com.ar/service

NO ESTAN INCLUIDOS EN LA GARANTIA

Los defectos originados por:

1. Uso inadecuado de la herramienta.

2. Falta de mantenimiento y cuidado del producto.

3. Instalaciones eléctricas deficientes.

4. Conexion de las herramientas en voltajes inadecuados.

5. Desgaste natural de las piezas.

6. Los danos ocasionados por aguas duras o sucias en hidrolavadoras y bombas de agua.
7. Dafos por golpes, aplastamiento o abrasion.

8. En los motores nafteros, los dafios ocasionados por mezclas incorrectas nafta-aceite en
los motores 2T y falta de lubricacién en los motores 4T; y en los motores diésel, combusti-
ble de mala calidad.

ATENCION

1. Esta garantia caduca automaticamente si la herramienta fue abierta por terceros.
2.Este producto sélo debera ser utilizado bajo las especificaciones que figuran en el
manual de uso de dicho producto. En caso contrario se perdera la garantia del producto.
3.Conserve la factura de compra para futuros reclamos.

iESTAMOS EN CONTACTO!

Para consultas, reclamos o asesoramiento envianos un
correo electrénico a: asistenciatecnica@lusqtoff.com.ar

Podés encontrar todos los repuestos de nuestras herramientas
en los Servicios Técnicos Oficiales: www.lusqtoff.com.ar/service
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